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B B FRANCAIS
CONSIGNES DE SECURITE

Lisez attentivement ce manuel qui contient des informations importantes sur 'installation et I'utilisation de 'appareil.

- Conservez le manuel pour référence ultérieure. Sil'appareil change un jour de propriétaire, assurez-vous que le nouvel utilisateur
est en possession du manuel.

- Assurez-vous que la tension secteur convient a cet appareil et qu'elle ne dépasse pas la tension d'alimentation indiquée sur la
plaque signalétique de l'appareil.

- Afin d'éviter tout risque d'incendie ou de choc électrique, ne pas exposer cet appareil a la pluie ou a 'humidité. Assurez-vous
guaucun objet inflammable ne se trouve a proximité de 'appareil pendant son fonctionnement.

- L'appareil ne doit pas étre exposé a des égoutternents d'eau ou des éclaboussures.

- Ne pas placer sur l'appareil des sources de flammes nues, telles que des bougies allumées.

- Afin d'assurer une aération suffisante, installez I'appareil a un endroit bien ventilé a une distance minimale autour de I'appareil

de 50 cm. L'aération ne doit pas étre génée par l'obstruction des ouvertures d'aération avec des objets tels que journaux, nappes,
rideaux, etc. ..

- Débranchez 'appareil du secteur avant toute manipulation ou entretien.

- Lappareil est desting a étre utilisé sous un climat tempéré. La température ambiante ne doit pas dépasser 40°C.

Ne pas faire fonctionner lappareil & des températures supérieures.

- En cas de dysfonctionnement, arrétez immeédiatement lappareil. N'essayez jamais de réparer l'appareil par vous-méme.

Une réparation mal faite peut entrainer des dommages et des dysfonctionnements. Contactez un service technique agréé.

- Assurez-vous que le cordon d'alimentation ne soit jamais écrasé ni endommageé.

- Ne jamais débrancher I'appareil en tirant sur le cordon.

- Ne pas exposer trop longuement vos yeux en direction de la source lumineuse.

- Les piles / batteries doivent étre mises en place en respectant la polarité.

- Les piles / batteries doivent étre mises au rebut de fagon slire. Les déposer dans des bacs de collecte prévus (renseignez-vous
aupres de votre revendeur) afin de protéger I'environnement.

- Ne pas charger le produit lorsqu'il est humide.

ATTENTION :

- Danger d'explosion si la pile / batterie n'est pas remplacée correctement. Ne remplacer que par le méme type ou un type
équivalent.

Les batteries ne doivent pas étre exposées a une chaleur excessive telle que celle du soleil, d'un feu ou d'origine similaire.

AVERTISSEMENT

Sivous souhaitez retourner votre produit LEDWOOD, veuillez contacter le vendeur auprés duquel vous l'avez acheté.
Nos produits sont couverts pendant 2 ans par la garantie Iégale de conformité européenne.

C Alimentation en trés basse tension de sécurité (TBTS) ou de protection, masses non reliées a la terre, alimentation
CLASSIII sécurisée (tfransformateur de sécurité). Danger d'électrocution !

Contenu de 'emballage :
-1 caméra

- 1 boitier étanche

-1clp

- 4 fixations

-1 cable USB-C

BOITIER ETANCHE cLpP FIXATION 1

I

FIXATION 3

FIXATION 2 FIXATION 4

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Puissance max RF
Ecrans

Objectif
Résolution image

Résolutions vidéo

Format vidéo

Stockage

Fréquence source optique
Interface USB

Interface d’alimentation
Capacité de la batterie

9.95dBm
2.0"arriére | 1.3” avant
Objectif grand angle HD 14 MP

(Valeur par défaut 16M)16M/12M/8M/5M/2M
(Valeur par défaut) 4K (3840*2160) 30FPS
1080P (1920*1080) 60/30FPS

720P (1280*720) 120/60/30FPS

MP4

Micro SD 128 GB MAX
50Hz / 60Hz

USB-C

5V1A

900 mAh

et a votre sécurité, recyclez vos produits électriques et électroniques. L'appareil et son emballage doivent étre déposés a

E Ne jetez pas les appareils portant ce symbole avec les ordures ménageres. Contribuez a la protection de 'environnement

votre point de collecte local pour recyclage. Contactez les autorités locales pour vous informer sur la mise au rebut et le
I recyclage. Certains centres de collecte acceptent des produits gratuitement.

> # Recyclage : Nos emballages peuvent faire f'objet d'une consigne de tri. Pour en savoir plus renseignez vous :
S www.consigneetrifr | PROTECTION DE LENVIRONNEMENT — DIRECTIVE 201219/UE

CHARGING

ATTENTION : si le produit doit étre inutilisé pendant une longue période,
laissez la batterie compléternent chargée, dans le cas contraire cela peut
endommager la batterie !

Recharger le produit au moins tous les 2 mois.

N’exposez pas votre appareil a des températures extrémes (au- dela de
50°C) (par exemple, lumiere directe du soleil dans un véhicule clos, proximité
d'une source de chaleur ou d'un radiateur, etc.). Des températures élevées
peuvent endommager les performances de I'enceinte et réduire la durée de
vie de la batterie.

INSTRUCTIONS DE CHARGEMENT

Avant d'utiliser le produit, vous devez insérer correctement la batterie dans la caméra comme indiqué par les symboles

+/- et charger complétement la batterie.

1. Connecter le cable d'alimentation USB sur la prise DCIN 5V (8), puis a la prise USB ou secteur via un adaptateur.

2. Une fois la batterie completement chargée lindicateur led (12) s'éteint, débranchez alors le cable.

3. Insérer une carte mémoire (32GB max) dans 'emplacement (6).

4. Maintener appuyé le bouton «MARCHE/ARRET » (1).



PARAMETRAGE DE LA CAMERA

1. Allumer la caméra en maintenant appuyé le bouton « MARCHE /ARRET » (1)

2. Maintenez appuyé le bouton «OK » (2) pour entrer dans les parametres.

3. Appuyer sur les boutons (3) et (4) sur le c6té de la caméra afin de naviguer dans les différents menus.

4. Appuyer sur le bouton (2) pour valider votre sélection.
iOS: XDV app

=

CONNEXION WIFI
1. Télecharger sur votre mobile 'application, il suffit de scanner le QR code
1. Marche / Arrét | Mode 2. Allumer la caméra, maintenez appuyée la touche de navigation (4) qui se E
2. Déclencheur / OK trouve sur le coté de la caméra. Un logo WiFi s'affichera sur 'écran, alors suivre d ; EFT
i les instructions pour lier le WIFI., Android iOS
3. Touche suivante 3. Pour ouvrir les réglage WIFI de votre téléphone ou votre tablette, recherchez la caméra VISTA4K puis connectez la.
4. Touche précédente Le mot de passe initial 1234567890 sera affiché sur I'écran de la caméra.
5. Haut-parleur 4. Apres la connexion WIFI, la caméra affichera un message de succes.
6. Emplacement carte mémoire 5. Qurir l'application APP sur votre téléphone ou votre tablette, 'écran de votre appareil photo apparait instantanément. Vous pouvez
7. Sortie HD HDMII utiliser ou définir les parametres de la fonction de la caméra via les icones associées dans le logiciel.

8. Entrée USB-C
9. Ecran 2.0” LCD arriere
10. Ecran 1.3’ LCD avant MONTAGE DE CAMERA ET DES ACCESSOIRES

11. Emplacement batterie
12. Indicateur LED chargement batterie - ﬁ _
, 13. Indicateur LED de fonctionnement } :j } L=
CARTE MEMOIRE MICRO SD (NON FOURNIE) - 2% - | =T3
1. Avant dinsérer une carte micro SD dans lemplacement (6), assurez-vous de formater la carte.

CHANGEMENT DE MODE VIDEO/PHOTO } i } , ’ }
1. Allumer la caméra en maintenant appuyé le bouton « MARCHE/ARRET » (1) \\

2.Un logo «CAMERA» sera présent en haut de écran.
Pour changer de mode, il vous suffit d'appuyer sur le bouton mode (1), afin de passer de mode en mode (CAMERA/PHOTO/

LECTURE PHOTO ou VIDEO. .
Veuiillez cliquer sur les boutons (3) et (4) sur le coté de la caméra afin de se diriger dans les différents onglets ou voir les différentes
photos ou vidéos, puis cliquer sur le bouton « OK » (2) pour voir votre vidéo ou autres. > > > >

Rap

MODE VIDEO
1. Allumer la caméra en maintenant appuyé le bouton « MARCHE/ ARRET » (1)
2.Un logo «CAMERA» sera présent en haut de 'écran. FONCTION PRESSION SUR LA TOUCHE BOUTON
Pour déclencher une vidéo, il vous suffit d'appuyer 1 fois sur le bouton déclencheur (2), un bip retenti .

' ) L Allumer / Eteindre — 1
et lenregistrement vidéo démarre.
Pour stopper I'enregistrement, appuyer une seconde fois sur le bouton déclencheur (2). Mode vidéo / photo - 1

Déclencheur | Paramétres - — 2

MODE PHOTO Touche suivante - 3
1. Allumer la caméra en maintenant appuyé le bouton « MARCHE/ ARRET » (1) Touche précédente - 4
2. Basculer en mode photo en appuyant sur le bouton mode (1) un logo « APPAREIL PHOTO» sera présent en haut de I'écran. LEGENDE
Pour déclencher une photo, il vous suffit dappuyer 1 fois sur le bouton déclencheur (2), un bip retenti et la prise de vue et Appui Iong
enclenchée et enregistrée sur la carte mémoire. Pour stopper |'enregistrement, appuyer une seconde fois sur le bouton - Appui court

déclencheur (2). .



CHURCHILL
Déclaration UE de Conformité

Nous, SAS CHURCHILL, 20 rue St Gilles - 75003 Paris - France

Certifions et déclarons sous notre seule responsabilité que le produit suivant :
Certify and declare under our sole responsibility only the following products:

Marque | Brand : LEDWOOD
Type ou modéle | Type or model : VISTAAK
Type modeéle usine | Factory model number : 9213
Désignation commerciale | Designation : Caméra Sport

Est conforme a la directive :
Is complies with the directive :

q

2014/53/UE

Une déclaration compléte de conformité est disponible par téléchargement ou par mail a :
Afull compliance statement is available by download or email at:

direction@churchill.world
www.ledwood-audio.com

$)CHURCHILL
£ SAINT GILLES

Fait & Paris (France), le 24 /11/2023
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Visuels non contractuels - Spécifications sujettes & modification sans préavis - Sous réserve d'erreurs typographiques.
Non-contractual visuals - Specifications subject to change without notice - Subject to typographical errors.

Download the instructions in .pdf format
contact us via the mail below :
contact@sav08.fr




